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יר1 שִׁ֗
Kidung

עֲל֥וֹת מַּ֫ הַֽ
kanggo–minggah

בַּת רַ֭
Kathah–sanget

צְרָר֣וּנִי
sami–nyiksa–kula

מִנְּעוּרַ֑י
wiwit–anom–kula

אמַר־ ֹֽ י
mugi–ngandika–
H0559

נָא֝
mangga
H4994

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israél
H3478

Kidung jiyarah. Banget anggonku wus dirupeki ing wong, wiwit nalika aku isih enom, -- kareben Israel ngucap 
mangkono --

בַּת2 רַ֭
Kathah–sanget

צְרָר֣וּנִי
sami–nyiksa–kula

מִנְּעוּרָ֑י
wiwit–anom–kula

גַּם֝
ugi
H1571

לאֹ־
mboten–
H3808

יָכְ֥לוּ
sami–menang
H3201

י׃ לִֽ
nglawan–kula

banget anggonku wus dirupeki ing wong, wiwit nalika aku isih enom, ewadene padha ora bisa ngalahake aku.

עַל־3
Wonten–ing–

גַּבִּ֭י
geger–kula
H1354

חָרְשׁ֣וּ
mluku

ים חֹרְשִׁ֑
tukang–mluku

יכוּ אֱרִ֗ הֶ֝
sami–ndawākaken
H0748

]למענותם[
garētan-ipun
H4618

ם׃( )לְמַעֲנִיתָֽ
garētan-ipun
H4618

Wong mluku, mluku ana ing gegerku, alurane waluku didawakake.

יְהוָה4֥
Yéhuwah
H3068

יק צַדִּ֑
mursid
H6662

ץ צֵּ֗ קִ֝
Panjenenganipun–ngethok
H7112

עֲב֣וֹת
tali-tali
H5688

ים׃ רְשָׁעִֽ
tiyang–duraka
H7563

Pangeran Yehuwah iku adil, lan kang medhoti dhadhunge wong duraka.

יֵבֹ֭שׁו5ּ
Mugi–sami–wirang
H0954

גוּ וְיִסֹּ֣
lan–mundur
H5472

אָח֑וֹר
mundur
H0268

ל כֹּ֝֗
sedaya
H3605

י שֹׂנְאֵ֥
tiyang–ingkang–sengit
H8130

צִיּֽוֹן׃
Sion
H6726

Sakehe wong kang sengit marang Sion bakal padha kawirangan lan bakal mundur.

יִהְ֭יו6ּ
Mugi–sami–dados
H1961

כַּחֲצִ֣יר
kados–suket

גַּגּ֑וֹת
payon
H1406

שֶׁקַּדְמַ֖ת
ingkang–saderengipun
H6927

שָׁלַף֣
dicabut
H8025

שׁ׃ יָבֵֽ
garing
H3001

Padha kaya suket ing payon, kang alum sadurunge dibedhol,

א7 שֶׁלֹּ֤
Ingkang–mboten
H3808

א מִלֵּ֖
ngebaki
H4390

כַפּ֥וֹ
èpang–ipun
H3709

ר קוֹצֵ֗
tukang–derep

וְחִצְנ֥וֹ
lan–pangkon–ipun
H2683

ר׃ מְעַמֵּֽ
tukang–ngulet

kang ora digegem dening tangane wong ngarit, utawa dirakupi dening kang mbenteli,
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א8 ֹ֤ וְל
Lan–mboten
H3808

מְר֨וּ  ׀אָֽ
ngandika
H0559

ים הָעֹבְרִ֗
tiyang–ingkang–langkung

ת־ בִּרְכַּֽ
berkah–
H1293

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

אֲלֵיכֶם֑
wonten–ing–panjenengan
H0413

כְנוּ בֵּרַ֥
Kita–mberkahi
H1288

ם תְכֶ֗ אֶ֝
panjenengan
H0853

ם בְּשֵׁ֣
ing–asma
H8034

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

satemah wong kang padha liwat ora ngucap: “Berkahe Sang Yehuwah anaa ing kowe kabeh! Aku padha 
mberkahi kowe kabeh ing asmane Sang Yehuwah!”
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